Die Postalm, das gréRte Almgebiet Osterreichs und
zweitgroBte Hochplateau Europas, erreichen Sie
miihelos iiber die wunderschone PostalmstraRe. Bei
einer gemiitlichen Wanderung von Hiitte zu Hiitte
konnen Sie sich mit Almprodukten und heimischer
Kost verpflegen lassen.

The Postalm is Austria’s largest alpine farming area
and the second largest alpine plateau in Europe. Easy
access on the panoramic road. A pleasant hike takes
you to alpine farms where you can sample farm
products and local dishes.

Die HohenstraBe fiihrt Sie in einen der schonsten Tal-
schliisse Europas. Sie konnen Ihr Auto am Beginn der
MautstraRe abstellen und sich dann entscheiden, ob
Sie beim Goldwaschen Ihr Gliick versuchen oder zu
FuB iiber den »Knappenwanderweg« nach Kolm-Sai-
gurn gehen wollen.

The road takes you to one of the most scenic valleys of
Europe. Park your car at the start of the toll road and
try your hand at gold panning or walk along the
Miners'Trail to Kolm-Saigurn.

taglich/daily; ACHTUNG/ATTENTION: Die freie
Auffahrt gilt nur auf der Abtenauer Postalm-
strae. The free ascent is only valid on the Abten-
auer Postalmstrasse.

mautfreie Auffahrt mit dem eigenen PKW oder Bus
sooft Sie wollen (min.€7=)

unlimited free ascent by car or bus (min. €7=)

taglich/daily

freie Fahrt mit dem eigenen PKW
sooft Sie wollen (€5=)
unlimited free use for cars (€g=)
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